MANUAL DE MONTAGEM / ASSEMBLY MANUAL / MANUAL DE ENSAMBLA

MB 1096 movelbento

LISTA DE PECAS / LISTA DE PIEZAS
PEGAS / PIEZAS ITEM | Dot | Coobe | QT
TAMPO / TAPA (1) | 1360 X 380X 15| 82308 01
LATERAL DIREITA / LADO DERECHO (2)| 399x378X15| 82311 01
LATERAL ESQUERDO / LADO IZQUIERDO @ 399 X 378 X 15 82311 01
DIVISAO / DIVISION 399X 378X 15 82312 02
BASE / BASE 1360 X 380 X 15| 82309 01
PRATELEIRA / ESTANTE 432X 378 X 15 82313 02
PORTA / PUERTA @ 426 X 393 X 15 82316 01
COSTA DE GAVETA/ TRASERO DEL CAJON 377 X100 X 15 | 82314 02
FRENTE DE GAVETA / FRENTE DEL CAJON 426 X195 X 15 | 82315 02
LAT GAVETA DIREITA /LADO DEL CAJON DERECHO 350 X 100 X 15 | 60087 02
LAT GAVETA ESQUERDA /LADO DEL CAJON IZQUIERDA 350 X 100 X 15 67214 02
BASE DE GAVETA / BASE DEL CAJON (12 | 405X 355X 3 82318 02
COSTA/FONDO 1350 X210 X 3 | 82317 02
PE / PATAS 200 MM 75862 04
PE CENTRAL / PATAS CENTRAL d5) 200 MM 76600 01
PILASTRA/ PILASTRA 1250 X 60 X 15 78095 02
PILASTRA/ PILASTRA A7) | 280X60X 15 78108 02
LISTA DE ACGESORIOS EINNS B0
ACESSORIOS / ACCESORIOS ITEM | QTD
PARAFUSO ESTRUTURAL/ TORNILLO  5X50 21 B
e B DA ®
PARAFUSO/ TORNILLO 35X 14 e | (© | 54
COLA/PEGAMENTO 126 s 01 Divse
CANTONEIRA METALICA / ANGULO METALICO 179000 @ 12
e s o s | () | 16| @ =
ParaFUSO OE MM ToRNLLOWNELD | (@) | 16
CORREDICA/ CORREDERA METALICA 350 MM 02
Tt — ORI
CANT. METALICA BATENTE / ANGULO METALICO i @ 01 @ @ @
poBRAIGA  BisAGRA b | () | 02

Leia todas as instrugdes cuidadosamente antes de iniciar a montagem.
A montagem do produto deve ser em uma superficie limpa e plana.
Aconselhamos a usar a propria embalagem para cobrir o chdo para nao danificar o produto. A
Reserve uma area livre para montagem do produto. FERRAMENTAS NECESSARIAS
Evite o contato com objetos pontiagudos. HERRAMIENTAS NECESARIAS
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Rua Joana Guindani Tonello, n° 1952 | Distrito Industrial ~ Notas especiales: . . . )
Cep: 95700-000 | Bento Gongalves | RS | Brasil ; Lea todas las instrucciones detenidamente antes de comenzar el montaje.
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Fone: 55 54 3454 7500
www.movelbento.com.br

El conjunto del producto debe sentirse sobre una superficie limpia y plana.

Le recomendamos que utilice el propio embalaje para cubrir el suelo y dafiar el producto.
Reserve un area libre para el montaje del producto.

Evite el contacto con objetos afilados.




Dividir a ferragem em duas partes.

- Fixar nas laterais do movel.

- Fixar nas laterais da gaveta.

Abrir a corrediga conforme desenho e inclinar levemente
chave (conforme detalhe) para retirar a parte B que sera
fixada na gaveta.
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Divide the hardware into two parts.

A - attach to the sides of the furniture

A - attach to the side of the drawer

Open the slide according to the drawing and slightly
tilt the key (as per detail)

to remove part B that will be fixed to the drawer.

Divida el hardware en dos partes.

A - Fijar a los laterales del mueble.
A - Fijar alos lados del cajon.
Abra la corredera segun el dibujo e incline ligeramente
la llave (segun detalle)

para retirar la pieza B que ira fijada al cajon.
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USAR COLA NAS CAVILHAS
BF— USE GLUE ON THE DOLLS

UTILICE PEGAMENTO EN LAS CLAVIJAS

USAR COLA NAS CAVILHAS
USE GLUE ON THE DOLLS
UTILICE PEGAMENTO EN LAS CLAVIJAS
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\A”nhal‘ a parte

inferior da Gaveta
Align the bottom of the drawer
Alinee la parte inferior del cajon.




MONTAGEM DOS PES / LEG ASSEMBLY / MONTAJE DE LAS PATAS
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Utilizar a cola nas cavilhas |

Use glue on dowels ]
Usa pegamento en las c:la!.'ijas|

Utilizar a cola nas cavilhas

Use glue on dowels

Usa pegamento en las clavija
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